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BIBLIOGRAFITIA.

Dalszy ciag opisania publicznych i prywatnych
Bibliotek w miasteczku Perszlelachy w para-
Jii tawarayskicy. (Ob. Nrek 221)

Zdaie sie, Zze w dzisieyszym wieku, nic nie
ma dla ludz1 waznieyszego nad ksigzki, a zatém
i ich katalogi. W poréownaniu  wprawdzie
z mnoéztwem dzisiéyszych czytelnikéw , mozna
powiedzied , Ze zamalo iest ieszcze pisarzow.
Dawniéy czytal tylko z professyi Magister le-
gens, albo ci, ktérzy go wszkole z professyi
sluchad¢ musieli; das wszysey czytala, cala
Juropa, wszystkie czgSci Swiata, nawet Ane-
ryka polnocna. Kiéz nie widzi, Ze takiey mno-
gosel czytelnikow , liczba pisarzéw nie odpo-
wiada —  Dawniey nie bylo krytykow i
recenzentéw: te literackle gasiennice nie robily
takiéy szkody w uczonéy kapuicie, iak dzisiay.
Dzis lada ewicher wszystko z ziemi wyrywa i
z piaskiem miesza — Nie bez tego, zZeby sig 1
dzisiay nie dawaly slyszed, tu 1 dwdzie, skargi
nz powedZ pismienny, lecz z tg réinica, ze daw-
niéy byla prawdziwa powodz 1 skargi; skargi
nam sie zostaly w spadka, a powodzi nie wi-
daé¢ — Nadto w naszym czerkieskim wieku,
wszystko iest cos kuse i zdrobniale : mnieysi
ludzie, krétsza odziez, krotsze wlosy, kroétsze
lata, drobnieysze litery, a nade wszystko xiaZ-
ki — Niewiadomo co myslié o naszym nowo-
czesnym rozumie, kiedy sig nailedng szalg po-
Jozy ogrommy folial staroswiecki, klory ledwo
dwéch strozéw bibliotecznych dzwignie, a na
druga cale biblioteki kieszonkowe, in trigesi-
mo secundo, ktore iednak folialu 2z mieysca nie
ruszg — Co0Z dopiéro, iezeli poréwnamy we«

wnetrzna prostote, site i zdrowie, tych daws=
nych typograficznych Tytanéw, z przysada, wy-
kwitnoscig 1suchotam dzisieyszych in trigesi-
mo secundo.

Fierwsza

Ale wracam do moiey rewizyt.

moia bibliograficzna wyprawa,
odbyla sig do biblioteki szkoly parafilalney —
Téy biblioteki nie zastalem w domu; wsali tyl-
ko wisialo przy fuzy:, siedm czy oém lesczy-
nowych palek, swiezo wyciglych 1 ogladzonych;
byly to, wedlug sszelkiego podobienstwa do
prawdy, klawisze sporzgdzone do harmoniki
szkolnéy , iezeli nauczyciel nie cheial graé na
niéy kulakiem albo pigicia. Kilka workow
z makulatury muzycznéy, napelnionych solg i
krupami, lezalo na skrzypcach bez strén igry-
fu — Zaczalem byl te worki laska poru-
szag , gdy wszedl do sali zastgpca Dyrektora
szkoly parafiialney, czlowiek pleczysty, 1 kto-
ry wielkie brwi, nad oczyma wiszace , ciagle
wznositiznizal. W prawéy rgee mial sickie-
re, w lewéy pryzma drewniane, ktore do klg-
czenia chlopcom za pokute ociosal. Naprzod,
gdy mu oznaymilem, Ze rewizyia narzgdzi
pozarowych w parafii ‘Taworayskiey byla mi
poruczona , poselstwo to moic, ze nie bylo
urzecdowne , tylko ostrzegaigee mieszkancow,
niepodobalo sig Panu WWeglowi (tak si¢ na-
zywal zastgpea Dyrektora). < A to nieszpe-
tnie! rzekl, tym sposobem kazdy hultay przy-
gotuie si¢c 1nikt na niedbalstwie schwytanym
nie bedzie”. Gdy szkolna biblioteka, iak woy-
sko, po miasteczku byla rozlokowana, obeyrzed
iéy mie mogtem. Kazdy czlonek towarzystwa
syllabizuigcego iczylaizcego powierzchu, wtedy
tylko ksiazke do szkoly przynosit, kiedy si¢ sam
w niéy znaydowal; odchodzac brat ig do domu
na powrét, niemyslac co wtre bedzie iadl, i co



bedzie czytal — Przeyrzalem iednak z pilnoscia
katalogi téy biblioteki, i znalazlem, iZ obfito-
wala naybardziéy we dwa rodzaie ksigzek: na-
prz6éd w dziela teologiczne, mianowicie nie-
zmierne mnéztwo starych edyeyy katechizmu
Bellarmina, na kiorych ledwie $lad liter pozo-
stal od ustawicznego czytania ; powtére:
w dziela pedogogiczne, migdzy ktoremi pierw=
sze mieysce trzyma LElementarz, ledwie czytel-

ny, bez tytulu, 1 mieysca druku, bez poczatkun

i kofica: przymioty, wielka zalet¢ w bibliote-
kach stanowigce. Upewnial mig Pan Wegiel,
poniewazsam Organista i Dyrektor, P. Jodas, ia-
nem obowiazkami zaigty, migdy do szkoly nie-
przychodzil , ze iemu praca bakalarska nie wie-
le trudu kosztuie; ze on w czasie lekeyl moie
chlopom supliki pisaé, i razem dzieei glosno
czytaiacych poprawia¢, bo wszysikie ksiaz-
ki umie na pamigé — Rzadko bibliotekarz, po-
myslilem sobie, umie swoig bibliotekg napa-
mieé: bo 1ak u enotliwych ministréow, wszystkie
bogactwa narodu przechodzy przez rece ich,a
sami czgsto sa ubodzy; tak dobrzy biblioteka-
rze wiernie przechowuia skarby literackie, nic
na stron¢ do glowy nie odkladaige. — Dla nczo-
nych tu tylko wspominam, ze za staramem
uczonego Jodasa, roezny wydatek na biblicte-
ke wynosit do pigciu zlotych — Wprawdzie,
kiedy onsie ztém chlubil, upokerzylem samo-
ehwalstwo, uwiadamiaigc go, Ze zmnam takie
biblioteki, na ktore i po dziewigé 1 po trzyna-
Scie zlotych, rocznie, wydatkma. — Wycho-
dzac ze szkoly oSwiadezylem P. Weglowi
cheé widzenia innych ciekawo$cy Persztelskich;
zaslanowil sig nieco, 1 powledzial z aSmieehienr:
wez WP kapelusz, zaprowadzeg go do skia-
du wszystkich starozytno$ci tuteyszych. Uszli-
smy kilkaset krokow za miastem 1 stanglismy
na cmentarzu mieyskim. Oto, rzekl, nayda-
wnieysza biblioteka 1 ostatnia klassa ludzkiey
filozofii, © €Co niedziela "lest oma ntwarta i ka-
zdego czasu kiedy Pani Jodasowa herboryzuie.
Tu uwazalem rzecz osobliwszy, se w tey bi-
Bliotece zadnych nie bylo drukéw i papierow,
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le¢z wszystkie pisma, jak u dawnych ludéw,
byly na drzewie, kamieniach 1 kosciach. Uezent
moga tu znalez¢ niemalo pomocy do historyh
stawnych ludzi mieyseowych, w krotkich wpra-
wdzie opisach, ale tym prawdziwszych: Zyfin-
mart. Tu leZy A, tu spoczywa B, tu w Bogu
zasypia C. Pod ktoremi opisami, iak in herba-
rio vivo, znaydowal sig 1 sam exemplarz opi-
sany. Nadto, dla wielu elegiy 1 nagrobkow,
micysce to zasluguie 1 pod wzgledem pigkney
literatury na uwage. ‘tak przeszlemu & p.
Orgamscie, ktéry podobnie iak dzisieyszy byt
razem 1 nauczycielem parafialnym; polozony byk
nagrobek nastgpuigcy:

Tu lez’y:co bit organy i dzieci:

Niechay mu $wiatlosc wiekuista swiect..

Miiaige r6zne mogily bezimienne, i widzac
niektére kamienie przez dawnosé zupelnie iuz
w ziemi schowane, przyszlo mina pamigé miey-
sce w Paryzu, zwane Morne-Place, gdzic umar-
Iych wystawiano z tém zapytaniem do prze-
chodniéw zywych: Czyli mi¢ nikt z was nie
zna? To przypomnienie, zywsze bicie serca we
mnie sprawilo, 1 zapytalem w duszy: czy tes
ktoérego z tych ludzi, tak doktadnie tu opisanych
1 zasuszonych, zna kto na Swiecie oprécz Pers
sztelow. Cazyli Zmudz, Litwa, Polska; Dazien~
niki, Pamietniki, Pszczoly 1 Mréwki uczone,
wiedzg choé¢ slowo o nich. Nie iestZze to smu-
tno dla Persztelandw?. . . Ale naéwczas pomysla-
lem, ze tez 1 oni ze swoley strony malo wie-
daa o reszecie ludzi 1 o pamietnikach, dzienni-
kach 1 pszczolach literackich; a podnioslszy o=
czy do mieba, rzeklem: miemniey przeto tutey-
szy mieszkaniec uzywa pogody mieba i powie~
tirza, iak nayslawnieysi ludzie; niemniey cho-
dzi po zieloney ziemi, niemniey ma dobre ser-
ce w sobie, a Boga nad' soba, iak drudzy. Te my=
sli tak mie rozrzewnily, ze mimowolnie Scisng-~
Tem rcke P. Wegta, ktéry nie wiedzac co to zna-
czy, zaczal czesto brwi znizaé¢ i podwyzszady
co dowodzilo, Ze cheial sig przyczyny tego pe~
ruszenia: domyslic. (d. e. p.),




“WEDROWKA W KALOSZACH.

Dészcz a dészcz mamy eiagly: naypickniey-
sza pora roku w slotach 1 mepogodzw minela,
I gospodarze zaczyna»q sxq uz zalié; mie wiem
ozy slusznie, ale wiem, ie siedzac przez dni
kilka iak na pokueie w stancyli, znudzilem sig
bardzo. Przeci¢z cokolwiek byl dészcz ustal,
a lubo niebo zachmurzone bylo; cobadz to badz,
rzeklem sobie, poyde, zchacze eo sig tez dzie-
ie na bruku. Wdziawszy wiec welniany kaf-
tan, tabaczkowa kapote, szlafmyce 1 cyrato-
wa czapke, kalosze na nogi, wyszedlem do mia-
sta, Aze mi szewc zrobil kalosze trochg
przydlugie 1 zaszerokie, a bruki sg spadziste; sze-
dlem wigc $rodkiem ulicy 1 zwolna, zebym ich
nie zgubil. Przeszedlem cale miasto i nic go-
dnego uwagi nie postrzeglem: ludzi itak latem
niewiele, dopiéroz kiedy miepogoda; postano-
wilem wiec isdZ daley. Zaledwom wuszedl pét
wiorsty, az znowu dészez padac zaczal, tak, ze
trzeba bylo mysleé¢ czémpredzey o retyradzie
do miasta. Daleko mi bylo do mego mieszka-
nia, dészez sig coraz wzmagal, aze nie cheia-
lem zmoknac¢ do nitki, postanowilem schronié

‘'sig do pierwszego domu ktéry natralig, poki-

by nie ustal. Dobrze to iest, ale iak si¢ tun
przebraé na druga strong, kiedy rynsztoki
plyna tak szeroko? Stanglem i zamyslitem sig
na chwilg, 1ak niegdy$ Cezar nad Rubikonem:
co tu pocz3gcé? Skoezyé— Lo zamoczeg sobie no-
gi 1 zachoruni¢ na katar; fie skoczyé, toi tak
przemokly do reszty, zachoruie i kapota wniwecz
poydzie: corobié, trzeba sig¢ odwazyc na iedno.
Skoczylem, wszakze nie bez przypadku; kalosz
ieden odwiazal si¢ od nogi 1 w samém salto
mortale het whbok odlecial nasazen, a gdybym
byl czémpredzey za nim nie poskaezyl i nie
dopedzit, dotad pewnieby iuz byl w bal-
tyckiem morzu.— Alboz rzecz warta tego byla,
geby si¢ kilkaset krokéw za kaloszem pedzid,
rzeczesz czytelniku kochany. Tobie zapewne
mic na tém nie zalezy, ale ia nie zaluic tego: bo
¥ kalosz moy odzyskalem, 1 znalazlem, iak zo-
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baczysz, materyg do dluZszego rozmawiania
z toba ; €o nam biednym pisarzém nie zawsze
iest latwo, zwlaszcza kiedy dészcz 1 niepnoo~
da. Wszedlem zmoczony po tey przeprawie
do naybllzszego domu, aby sig troche otrza-
snaé, osuszy¢ i wypoczad, i trafilem lepley 12~
kem sobie zyezyl. Wglebi dziedzinca postrze=
glem drewniany budyneczek, z ktérego wysmu=
kly Zydek wynosit pélgarcéwki z pienigcem sig
piwem. Bylato lodownia, a Ze otwarta, wsze-
dlem i znalazlem oséb kilka, spokoynie siedza<
cych za osobnemi stolikami. Z liczby tych u-
wazalem szczegélniey iakiego$ weterana w po=
dréznym ubiorze ; przy dlzwxach siedzial pa=
nisko iakies w tuzurce z dwolokciowym aksa-
mitnym kolnierzem, wasikiem, brodka hiszpan~
ska 1 bambusowg laska; z drugiey strony stak
zydek, a przy mim na lawce koszyk z poma-
rafnczami napol odkryty. Zdjawszy kalosze maq~
le u progu, sklonilem sig, usiadlem przy po-
dréznym 1 kazalem szynkarzowi dadz kwartg
piwa letkiego — Nie ma tu piwa letkiego, odpo-
wie nieukontentowany zydek , mierzae mi¢ o=
kiem od dolu do gory; tknelo mnie to troche,
a lubo nie lubig piwa mocnego, kazalem sobie
przyniesé kwarte. Po chwili milczenia, pani-
sko z wasikiem siegnal, nachilaiac sig, po poma-
rancze 1 zapytal zydka, po czemu sztuka? —
Po dwadziescia groszy — odpowie zydek biorge
si¢ za koszyk 1 odslaniaigc sukno. —- Ey! to
drogo: dam c¢i po dwana$cie— Nie Panie Wiel-
mozny, takich pomarancz, z;tak cienka skorka
Pan nie dostanie po dwanascie groszy: mnie sa-
memu drozey kosztuig.... Oy nasz zarobotek, bo-
day nie handlowa¢ takim towarem — Cdy to mé-
wil Zydek, bambusowy panicz obrawszy po-
marancze polknal za dwa razy; wreszcie masyz
po pietnascie, rzecze—No bierz Pan, przedaig na
utrate , bo ieszeze dzis nic nie utargowalem—
Wybral panisko z koszyka szes¢ naypickniey-
szych pomaraficz, naladowal miemi kieszenie,
wyial trzy zlote i polozyt Zydowi na rece— Je-
szcze berlinka nalezy od Pana, za te co Pan zjae
dles, rzecze pomaraniczowy kupiec trzymaigc
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pleniqdze nadioni — Ja za tamte nie place, od-
powie kawaler; tamta poszla na skosztowanie—
Na skosztowanie! a co ja zarobi¢? Jasny Pan ku-
pil sze$¢ pomarancz, a iedng bierze na sko-
sztowanie,. .. . nu, co innego kiedy kto kope,
dwie kupuie, to mnieysza oto, ia sam dam go-
fcinca; (poruszaigce iarmulke) Senator nie zechce
moicy krzywdy, doloz Pan ieszcze berlinke—Co!
ity mnie bedziesz leszeze uczyl, ia zawsze tak
kupuie... A toconowego, Zebym ia daigc ci u-~
targowad, nie skosztowal kawalka pomaranczy;
to méwige narzucit czapeczke na glowe jwy-
szedl, — Otoz to panowie, rzecze iy,dek, u-
kladaige pomarancze w koszy ku, gorsi 2ydOw-—
Trzeba bylo zatrzymag iegomosel i nie pusyczaé,
rzecze podrézny, azby nie oplacnl—-— Czy 1a bede
bi¢ si¢ o berlinke, odpowxe zydek ... I codzi-
wnego , mowil daley, ze zyd kreci, kiedy pa-
nowie nas krzywdza...Poydeg, moze za mego
poizlotka choé wstydu narobie temn paniczo-
wi.— Wyszedl z2yd, a podrézny biorac ode
muie tabake, tak -méwil : Mospanie, ma racya
zydek ; zalimy si¢ na kramarzow, szyunkarzow,
rzemieslmkow, ze mas kradua 1 oszukuig ; nie
brorie ich, méwie tylko, ze poniekad dzi-
wowaé sie temu nie mozna;: bo sami czq.stckroé
otwieramy im do tego pole, albo im urywaiac
z uméwioney oplaty, albo” narzucaiac pieniadz
newazny , b w wyzszym lak istotny
vze. Zwykla na to odpowiedz ) obrona;

»! onl nas osznkyia ha mierze, wadze, gatun-

»Ku towarow i r. d.# Nie przecazg, bydz to bay-

dzo moze: trzeba wiec szalbierza pociagnaé do

sadu, a nie usprawiedliwiaé wlasném naszém zbo-

ezenem 1 wina. Czy prawda, Mospanie? —

Prawda, rzeklem, i gdyby ten zZydek poszedt

do sadu, tobym ia sam stanal za §wiadka iego

krzywdy.— Ot, imaginacya!.. Co to szkodzil.. (o-

dezwal si¢g ki6§ kaczkowatym glosem z kata,

z potezna lulka wreku) zwyezaynie dla zabaw-
ki... Male oszukanistwa sg to figle madroSei .. Ja
sam lepiey robi¢: ho kiedy zlapie dordzke, to

walo-
,»a bo
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iezdze do woli, potém kaze si¢ zatrzymaé, i
przechodnia iakg kamienicg przemkng sie na
inna ulice, niech mi¢ czeka choé do iutra: a
przeciez uchodzg, niechwalge sig, za poczciwege
czlowlieka ... Nie mozna rzeczy braé tak Scisle,
kazda regula ma swole wyiatki, sy pewne re-
strykeye , . .— Rozumiem, przerwal moy sasiad,
restrykcye sumienia, ktdére snadz naksztalf
worka iakiego, Sciagad si¢ 1rozciagac wedle po-
trzeby daie; iest to nauka naszych czaséw,wy-
legla w przysionkach sqdéw i exdywiayi; ga-
laz znakomita ekonomii polityczney , ktorey
ni¢ leden winien malatek 1 mienie. Za 1éy to
swiatlem , bogacac sie krzywda drugich, th-
maczymy na dobre zdrozno$ci nasze, a ukry-
waiac przed ludzmi i1 sobg szpetng ich postad,
tlumimy na czas glos prawdy i sumiema; ale
ktory, na szczeScie ludzkie, predzey czy poZniey,
tém silniey sie odezwie. .. Wygoérowala ona dzi§
wigeey iak kiedykolwiek , a pieniactwo 1 chei-
wo$é przybraly ia sobie za rodzoma siostre. i
nicodstepna towalzysA\q. I tak: strona cheaca
uigé pana regenta, a to iest czlowiek niepo-

szlakowany 1 twardy 1ak Kato, ie$h go zapro-

51 na bostona 1 da mu wygraé kilkaset czer.
z}., poyda niezawodnie dobrze interessa, Pytam
sie, czy wzial pan regent kubana?, . . uchoway bo-
ze, wygrall Wyarat, bo musig udato, ale nie
wziaky a gdyby wiedziat, ze mu dano wygrad,
ol toby pewnie powrocil. — Pan plenipotent
przedaie imieniem swegoy aktora maiatki, robi
dogodnosé kupuigeemu 1tanio przedaje: ale czy-
sty lak krysztal, ani grosza dla siebie nie wa-
ruie w umowie, tylko porekawiczne dla zony:
porekawiczne, rozumie si¢ dziesigla czesé war-
tosci maiatku. OtoZto sg wszystko te figle ma-
drosci, ktoére przez tak nazwane restrykeye wy-
tlamaczyé sig daig, ale nigdy w obliczu slu-
sznesel 1 prawdy. To moéwiac pozegnal mig i
wyszedl, 1iawloZywszy kalosze wyszedlem (NB.
zaplaciwszy za kwarte piw n) sleboko Lam_)slo-
ny nad tém, com widzial i sbs:.a}

])ozua’a sie drukowaé z warunkiem dostawienia do Komitetu Cenzury

mieysc praswern wyanaczonych.
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F. N. Golaaski Kom, Cenzury Csi,

w Wilme w drukarni Redakcyi pism peryodycznych,




